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Nombre de la asignatura SEGUNDA LENGUA:FRANCES

Cadigo 2440257-

Curso académico 2025/2026

Titulo en que se imparte MASTER UNIVERSITARIO EN LINGUISTICA INGLESA APLICADA
Tipo CONTENIDOS

N° ETCS 10

Horas 250

Periodo ANUAL

Idiomas en que se imparte CASTELLANO

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

Esta asignhatura tedrico-practica esta planteada, en primer lugar, desde una dimensién
operativa, es decir, su objeto es el uso directo del idioma en el acto de la comunicacién
verbal. Sin embargo, incorpora una dimension reflexiva a través del aprendizaje de las
estructuras y el funcionamiento de la lengua, de sus mecanismos y reglas. EI método de
aprendizaje se apoya en textos literarios por lo que facilita al estudiante el contacto con
productos culturales y estéticos de la lengua correspondiente, sin que ello signifique un
estudio diacronico de la literatura francesa, como tampoco el conocimiento de los recursos y
caracteristicas del lenguaje literario.

Segunda lengua: francés forma parte del Médulo de Formacién Basica de Orientacién
lingliistica, y se incluye en el MASTER EN LINGUISTICA INGLESA, desempefiando un
papel fundamental, ya que se dirige a formar en el conocimiento del francés como lengua
extranjera, dentro del marco educativo actual, a unos estudiantes que pertenecen a
colectivos muy diversos, como profesores en activo de ensefianza primaria y secundaria,
licenciados en Filologia, educadores de centros educativos de ensefianza publica y privada,
profesores en activo o en formacién de otras lenguas modernas, traductores e intérpretes,
periodistas, etc. Conviene destacar la adecuacion de esta asignatura al perfil profesional y
académico del méaster, dado que tendré especial importancia en la formaciéon de dichos
colectivos, que en su mayoria desarrollan su labor en centros educativos y en instituciones
publicas.

Segunda lengua: francés se encuentra vinculada a otras asignaturas que también estan
presentes y con las que el alumnado podra encontrar numerosas relaciones dentro del plan
de estudios. Entre estas cabe destacar la misma asignatura dedicada a otras lenguas (
Segunda lengua: aleméan, Segunda lengua: cataldn, Segunda lengua: gallego, Segunda
lengua: inglés, Segunda lengua: italiano, Segunda lengua: vasco), asi como las de
Bilinglismo y Multilingiismo, Métodos de investigacion en la linguistica aplicada,
Adquisicion del inglés como lengua extranjera, Educacion bilinglie en el marco europeo:
legislacion y politica linglistica, etc. Asimismo, la asignatura Segunda lengua: francés se
oferta dentro del mismo Médulo para el MASTER EN CIENCIA DEL LENGUAJE Y
LINGUISTICA HISPANICA.
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REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR ESTA
ASIGNATURA

Los alumnos deben poseer un nivel basico de francés; de ahi que
puedan estar familiarizados con la pronunciacién de la lengua francesa y conocer un léxico
fundamental de unas 1000 palabras, asi como los conceptos fundamentales de gramatica.
Los estudiantes deberan disponer de los medios técnicos para poder acceder al curso
virtual, dado que esta asignatura sigue la metodologia “a distancia” propia de la UNED.
En esta asignatura se aplican los requisitos generales de admisién al master. Los alumnos
sin formacion filolégica deberan cursar el moédulo de formacion basica.

EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos ALICIA MARINO ESPUELAS (Coordinador/a de asignatura)
Correo Electrénico amarino@flog.uned.es

Teléfono 91398-6837

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento FILOLOGIA FRANCESA

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

El seguimiento de los objetivos planteados en esta asignatura se hara directamente por el
profesor de la Sede Central a través del curso virtual, en el que los alumnos podran
contactar con el equipo docente para cualquier consulta relacionada con los distintos temas.
El alumno debera disponer de los medios técnicos para poder acceder al curso virtual, dado
gue esta asignatura sigue la metodologia a distancia propia de la UNED. En determinados
casos, se impulsard la atencién telefonica cuando por la naturaleza de la consulta se estime
conveniente y favorable para el alumno.

Horario de atencion al estudiante: miércoles de 11h a 15h
Correo electrénico: amarino@flog.uned.es
Teléfono: 91 398 68 37

COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

LAS COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE acordes a LOS OBJETIVOS
GENERALES del aprendizaje, que se ajustan al Marco Comun Europeo de Referencia para
las lenguas son los siguientes:

- Conocer las estructuras elementales de la lengua francesa.

- Comprender textos sencillos.

- Entender y utilizar un vocabulario y unas expresiones bésicas y cotidianas.

- Iniciarse en el manejo de las estructuras gramaticales basicas del francés.

- Narrar acciones simples, situandolas en el espacio y en el tiempo.

- Expresar de forma sencilla sentimientos y opiniones.
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- Redactar pequenos escritos pidiendo informacién, contestar a una solicitud o formular una
peticion.

- Identificar elementos de la cultura y la civilizacion francesas.

- Comparar de forma elemental los sistemas fonéticos y fonologicos del espafiol y del
francés.

- Reflexionar sobre la adquisicion de una lengua extranjera y afianzar habitos de estudio
autonomos.

- Relacionar e integrar los conocimientos adquiridos en lengua francesa con los que ya se
poseen de otras lenguas.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso, el alumno, que habré adquirido un nivel de conocimientos equivalente a
los Niveles A1y A 2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas, sera capaz
de:

1. Resultados en funcion de los contenidos:

1.1. Conocer el sistema fonolégico, el vocabulario y las estructuras morfo-sintacticas de la
lengua francesa en el Nivel Al (usuario basico “acceso”) y el Nivel A 2.

1.2. Conocer aspectos socioculturales de Francia y los paises francéfonos (vida cotidiana,
condiciones de vida, interrelaciones, valores, gestos, etc. ).

1.3. Reconocer y manejar estereotipos.

2. Resultados en funcién de las destrezas y habilidades:

2.1. Plantear y contestar preguntas sobre si mismo, el lugar donde vive, las personas que
conoce o las  cosas que posee.

2.2. Comprender preguntas, instrucciones e indicaciones acerca de lugares.

2.3. Realizar afirmaciones sencillas en areas de necesidad inmediata o relativas a temas
muy cotidianos.

2.4. Escribir redacciones muy cortas, mensajes, notas y tarjetas.

2.5. Rellenar formularios sencillos para el entorno profesional o de viaje.

2.6. Expresar de manera sencilla necesidades, sentimientos y opiniones.

2.7 Narrar acontecimientos, de forma sencilla, situandolos en el espacio y en el tiempo.

CONTENIDOS

ACTE PREMIER: RENCONTRES

Este primer tema consta de siete escenas y de un repaso de todos los contenidos
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ACTE DEUXIEME: RENDEZ-VOUS

Este segundo tema consta de siete escenas y un capitulo dedicado al repaso de los
conocimientos adquiridos.

ACTE TROISIEME: RELATIONS

Este tercer tema consta de siete escenas y un capitulo dedicado a repasar conocimientos

ACTE QUATRIEME: REACTIONS

Este Tema consta de siete escenas y un capitulo para repasar los conocimientos adquiridos.

METODOLOGIA

Todos los que han tenido éxito en el estudio de una lengua extranjera saben que no hay
reglas fijas ni un modelo ideal de aprendizaje. La principal ventaja del estudio a distancia es
la libertad en el espacio (estudiar donde se quiera), en el tiempo (estudiar cuando se quiera)
y en la metodologia (estudiar como se quiera), pero, aunque lo mas importante sea que cada
uno encuentre su propia manera de trabajar, es preciso proponer algunas pautas para el
estudio.

Esta asignatura esta programada con gran cuidado, tanto en la parte |éxica como en la parte
gramatical. En cada scéne (leccién) se tendra en cuenta lo estudiado en las anteriores,
utilizandolo como material de base para el nuevo aprendizaje. En los ejercicios se hara
referencia continuamente a las situaciones ya descritas, a los personajes ya conocidos, a las
situaciones ya vividas; por ello es importante el estudio progresivo que lleva a asimilar bien
el conjunto de la materia. Las lecciones o scénes se distribuiran en varios apartados; en
primer lugar se presentard la obra elegida y los objetivos de comunicacion, introduciendo asi
al estudiante en el tema. A continuacion se presentaran los personajes y el decorado,
elementos basicos de la funcion teatral para la visualizacion del escenario y los actores. El
fragmento seleccionado —acompafiado de una traduccion dirigida a los eventuales alumnos
principiantes, que veran asi facilitada la comprension— constituird el nucleo de trabajo, que
habra de ser leido varias veces y también oido con ayuda del material sonoro que se
facilita a los alumnos. Una vez asegurada la comprension, otro apartado complementario
incluira contenidos referidos al I1éxico, la gramatica y la pronunciacién, que permitiran que el
alumno se encuentre en disposicion de realizar los ejercicios propuestos para proceder
después a su autocorreccion, que también esta contenida en el método.

La virtualizacion de esta asignatura permitird un contacto bidireccional constante entre
profesor y alumnos, facilitando la participacion activa de estos. Este contacto es
fundamental, asi como la comunicacién entre los alumnos a través de los foros. El disefio del
curso virtual seguira un modelo de organizacién centrado en fomentar el aprendizaje
autdbnomo mediante una serie de actividades de aprendizaje, seguimiento personalizado y
evaluacion continua.
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Durante el transcurso de la asignhatura se incentivara la autoevaluacion como actividad
fundamental para la comprobacion de lo aprendido, lo que podra llevarse a cabo a través de
las correcciones de ejercicios que incluye la unidad didactica.

SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRIMERA PRUEBA PRESENCIAL
Tipo de examen No hay prueba presencial

TIPO DE SEGUNDA PRUEBA PRESENCIAL
Tipo de examen2 Examen de desarrollo

CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA PRESENCIAL Y/O LOS TRABAJOS
Requiere Presencialidad Si
Descripcién

La Prueba Presencial o examen final se realizara en el Centro Asociado
correspondiente a cada alumno.

El examen final (prueba presencial final) constara de 5 preguntas. Las tres
primeras estaran estructuradas de forma semejante a los ejercicios que el alumno
ha podido realizar a lo largo del curso siguiendo los dos volumenes de su
material de trabajo; las tres, orientadas a medir los conocimientos
Iéxico/gramaticales del alumno sumaran 5 puntos. La 42 pregunta consistira en la
traduccion inversa (de espafiol a francés) de varias frases, y sera valorada con 2
puntos; en ella se mediré el nivel expresivo y sintactico del estudiante. En la 52
pregunta se pedird al alumno que realice una redaccién o exposicion sobre un
tema de la vida corriente; su valoracion serd de 3 puntos, y en ella se tendran en
cuenta los variados componentes que conforman los niveles de comunicacion
escrita A1y A 2 del Marco Comun Europeo de Referencia para las lenguas,
previstos para esta asignatura.

Criterios de evaluacion

Los criterios de evaluacion aplicados en la Prueba Final son los siguientes:

- Dominio de las estructuras léxico-gramaticales adquiridas.

- Correcta comprensién y expresion escrita.

- Usos pertinentes de las expresiones en los contextos presentados.

- Capacidad de aplicacién de las estructuras gramaticales en contextos
comunicativos similares.

[Conocer y aplicar las estructuras Iéxico-gramaticales impartidas a lo largo del
curso. Se valorara igualmente la capacidad de expresion en la lengua francesa].

Ponderacion de la prueba presencial y/o El examen representa un 80% + 10% PEC 1
los trabajos en la nota final +10% PEC 2

Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones
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Esta asignatura es anual con una sola prueba presencial en junio y otra posible en
septiembre si el estudiante no supera la prueba ordinaria de junio.

PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)
¢Hay PEC? Si,PEC no presencial

Descripcion
La evaluacién continua (PECs) prevé actividades de aprendizaje que consistiran en la
realizacién de diversos ejercicios que estaran disponibles en el curso virtual en una
fecha previamente establecida.

Larealizacion de las dos PECs es opcional.
Criterios de evaluacion

Los criterios de evaluacion aplicados en la evaluacién continua (PECs) son los
siguientes:

- Dominio de las estructuras léxico-gramaticales adquiridas.

- Capacidad de aplicacién de las conocimientos en contextos comunicativos

similares.
Ponderacién de la PEC en la nota final 20%; 10% cada una de las dos PECs
Fecha aproximada de entrega Enero y Abril

Comentarios y observaciones

Este curso requiere una tutorizacion continua para comprobar los progresos del
estudiante. Ademas de las PEC existen en cada bloque ejercicios de autoevaluaciéon
con autocorregidos.

Se recuerda a los alumnos que no esta permitido el uso de herramientas de
Inteligencia Artificial Generativa para la elaboracion de trabajos académicos
derivados del desarrollo de la asignatura, salvo indicacion expresa en contrario
por parte del Equipo Docente. En cualquier caso, sobre las posibilidades y limites
en el uso de este tipo de herramientas en la UNED, puede consultarse la Guia de
uso para el estudiantado en la pagina del Vicerrectorado de Innovaciéon Educativa
dedicada al Uso Educativo de la Inteligencia Artificial Generativa

OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES
¢, Hay otra/s actividad/es evaluable/s? No
Descripcion

Criterios de evaluacion

Ponderacion en la nota final
Fecha aproximada de entrega
Comentarios y observaciones

¢, COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?
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Examen final 80% + 10% PEC 1 + 10% PEC 2

Se puede obtener la nota maxima de 10 en el examen (y en la calificacion final)
aunque no se hayan realizado las PECs

La Matricula de Honor solo podréa ser otorgada cuando el examen haya sido
calificado con 10.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ISBN(13): 9788436247923

Titulo: REPETITION GENERALE. METHODE DE FRANCAIS. LANGUE ETRANGERE EN QUATRE
ACTES. IERE. PARTIE 12 edicion

Autor/es: Popa-Liseanu, Doina; Leguen Peres, Brigitte; Ameye, Solange

Editorial: U.N.E.D.

ISBN(13): 9788436248586

Titulo: ENTREE EN SCENE : DEUXIEME PARTIE DE REPETITION GENERALE
Autor/es: Popa-Liseanu, Doina; Leguen Peres, Brigitte; Ameye, Solange
Editorial: U.N.E.D.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ISBN(13): 9788436253009

Titulo: L ESSENTIEL. FRANCAIS LANGUE ETRANGERE 12 edicion

Autor/es: Ozaeta Géalvez, M Rosario; Palafox Herén, Sylvie; Dulin Bondue, Nicole
Editorial: U.N.E.D.

Como Gramatica bésica de la lengua francesa, se incluye la siguiente referencia:
ISBN(13): 9782218920783

Titulo: BESCHERELLE COLLEGE GRAMMAIRE, ORTHOGRAPHE, CONJUGAISON,
VOCABULAIRE: TOUTES LES REGLES, DES EXEMPLES LITTERAIRES (2007)
Autor/es: Bertolussi, Marie-Pierre;Lasfargue-Galvez, Isabelle;Grouffal, Christine;
Editorial: HATIER

RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

Esta asignatura dispone de un curso virtual con diferentes herramientas para la
comunicacion entre los alumnos y el profesor.

La comunicacion entre los propios alumnos a través del curso virtual facilita el aprendizaje y
la consecucion de objetivos comunes compartidos.

El alumno podra contactar telefonicamente con su profesor y contard, igualmente, con los
fondos de la biblioteca y la hemeroteca de la UNED.

Material general de apoyo
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Se recomienda la lectura de textos basicos en francés (nivel debutante o primer nivel), asi
como cualquier material en lengua francesa del que se pueda disponer (radio, TV, Internet,
etc.) como apoyo al aprendizaje de la materia.

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a 6rganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectlan en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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